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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2021/2205
z dnia 13 grudnia 2021 r.

zmieniajgce rozporzadzenie (WE) nr 847/2006 w odniesieniu do ilosci niektérych przetworzonych
lub zakonserwowanych ryb pochodzacych z Tajlandii, ktéra moze byé przywozona w ramach
kontyngentu taryfowego 09.0706

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac decyzje Rady 2006/324/WE z dnia 27 lutego 2006 r. w sprawie zawarcia Porozumienia w formie wymiany
listéw miedzy Wspodlnota Europejska a Krélestwem Tajlandii zgodnie z art. XXIV:6 i art. XXVIII Uktadu ogdlnego w sprawie
taryf celnych i handlu (GATT) z 1994 r. dotyczacego zmiany koncesji w harmonogramach Republiki Czeskiej, Republiki
Estoniskiej, Republiki Cypryjskiej, Republiki Lotewskiej, Republiki Litewskiej, Republiki Wegierskiej, Republiki Malty, Rze-
czypospolitej Polskiej, Republiki Stowenii i Republiki Stowackiej w trakcie ich przystapienia do Unii Europejskiej ('),
w szczeg6lnosci jej art. 2,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 847/2006 ()ustanawia zarzadzanie wspdlnotowymi kontyngentami taryfowymi
na niektore przetworzone lub zakonserwowane ryby. W Porozumieniu migdzy Unig Europejska a Krélestwem Taj-
landii na podstawie art. XXVIII Ukladu ogdlnego w sprawie taryf celnych i handlu (GATT) 1994 w sprawie zmiany
koncesji dotyczacych wszystkich kontyngentéw taryfowych znajdujacych si¢ na liscie koncesyjnej UE CLXXV
w nastepstwie wystgpienia Zjednoczonego Krdlestwa z Unii Europejskiej (*) okreslono wielkos¢ niektdrych unijnych
kontyngentow taryfowych w odniesieniu do ilosci produktéw, ktére majg by¢ przywozone z Tajlandii. Porozumienie
weszlo w zycie z dniem 20 lipca 2021 r.

(2) W rozporzadzeniu (WE) nr 847/2006 nalezy odzwierciedli¢ wielko$¢ niekt6érych unijnych kontyngentéw taryfo-
p y Y jny: yng Y
wych okreslonych we wspomnianym Porozumieniu w odniesieniu do ilo$ci niektorych przetworzonych lub zakon-
serwowanych ryb.

(3)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (WE) nr 847/2006.

(4)  Z uwagi na konieczno$¢ wdrozenia porozumienia w trybie pilnym niniejsze rozporzadzenie powinno wej$¢ w zycie
w dniu jego opublikowania w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej. Poniewaz zmiany wprowadzone niniejszym
rozporzadzeniem maja zastosowanie do okresu obowigzywania kontyngentu taryfowego, ktory trwa w dniu wejscia
w zycie rozporzadzenia, konieczne jest ustanowienie przepiséw przejciowych w odniesieniu do tego okresu.

(5)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s zgodne z opinia Komitetu Kodeksu Celnego,
PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Zmiany w rozporzadzeniu (WE) nr 847/2006

W rozporzadzeniu (WE) nr 847/2006 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) art. 1 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2.  Otwiera si¢ roczny kontyngent taryfowy, obejmujacy zwolnienie z naleznosci celnych, wynoszacy 1 054 ton na
unijny przywéz przetworzonych lub zakonserwowanych sardynek, pelamidy (bonito), makreli z gatunkéw Scomber
scombrus 1 Scomber japonicus, ryb z gatunku Orcynopsis unicolor, innych niz cale lub w kawatkach, objetych kodem CN
1604 20 50.%;

() DzU.L 120z 5.5.2006,s. 17.

() Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 847/2006 z dnia 8 czerwca 2006 r. otwierajace i ustalajace zarzadzanie wspélnotowymi kontyngen-
tami taryfowymi na niektdre przetworzone lub zakonserwowane ryby (Dz.U. L 156 z 9.6.2006, s. 8).

() DzU.L274730.7.2021,s. 57.
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2) art. 2 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2. W przypadku kontyngentu taryfowego wynoszacego 1 054 ton i wskazanego w art. 1 ust. 2, 423 ton ma zasto-
sowanie w ramach numeru kontyngentu 09.0706 do przywozu pochodzacego z Tajlandii, pozostala cz¢$¢, mianowicie
631 tony, ma zastosowanie w ramach numeru kontyngentu 09.0707 do przywozu pochodzacego z innych panstw
trzecich z wyjatkiem Zjednoczonego Krélestwa.”.

Artykut 2

Przepisy przej$ciowe w odniesieniu do trwajacego okresu obowigzywania kontyngentu taryfowego

1. Tlo$¢ dostepna w pozostalej jeszcze czgsci okresu obowigzywania kontyngentu taryfowego trwajacego w dniu wejcia
w Zycie niniejszego rozporzadzenia jest réznicg miedzy wielkoscia kontyngentu zmieniong niniejszym rozporzadzeniem
a wielkoscia kontyngentu przyznang przed datg wejScia w zycie niniejszego rozporzadzenia.

2. Jezeli w chwili wejScia w Zycie niniejszego rozporzadzenia kontyngent majacy zastosowanie w dniu 13 grudnia
2021 r. jest wyczerpany, nowg dostepna wielko$¢ kontyngentu przydziela si¢ przedsigbiorcom zgodnie z porzadkiem chro-
nologicznym dat przyjecia ich zgloszen celnych o dopuszczenie do obrotu. Przedsigbiorcy, ktérzy dokonali przywozu
towaréw w trakcie obowiazywania kontyngentu taryfowego, lecz przed wejSciem w zycie niniejszego rozporzadzenia,
i nie skorzystali z kontyngentu taryfowego, otrzymuja — na wniosek i w zakresie, w jakim pozwala na to saldo kontyngentu
taryfowego — zwrot réznicy wynikajacej z zaplaconego juz cla.

Artykut 3
Wejscie w zycie
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem jego opublikowania w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 13 grudnia 2021 r.

W imieniu Komisji
Ursula VON DER LEYEN
Przewodniczgca
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